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Europos Parlamento rezoliucija dél Vietnamo
(2016/2755(RSP))

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél padéties Vietname,

— atsizvelgdamas | 2015 m. gruodzio 18 d. Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) atstovo
spaudai pareiSkimag dél teisininko Nguyén Van Dai sulaikymo,

— atsizvelgdamas j 2016 m. kovo 7 d. ES valstybiy ir vyriausybiy vadovy pareiskima,

— atsizvelgdamas j 2016 m. geguzés 13 d. Zenevoje padaryta JT vyriausiojo Zmogaus teisiy
komisaro atstovo pareiSkimg spaudai d¢l Turkijos, Gambijos ir Vietnamo,

— atsizvelgdamas j 2016 m. birZelio 3 d. JT specialiojo prane$¢jo religijos ar tikéjimo laisves
klausimais Heinerio Bielefeldto ir JT specialiojo pranes¢jo kankinimy klausimais Juano E.
Méndezo pareiSkima, kuriam pritaré JT specialusis praneS¢jas Zzmogaus teisiy gynéjy
padeéties klausimais Michel Forst, JT specialusis praneséjas teisés laisvai rinktis j taikius
susirinkimus ir burtis j asociacijas klausimais Maina Kiai, JT specialusis pranes¢jas teisés
] nuomongs ir saviraiSkos laisve propagavimo ir apsaugos klausimais David Kaye, JT
specialioji praneséja smurto prie§ moteris, jo priezas¢iy ir padariniy klausimais Dubravka
Simonovié ir Darbo grupé savavalisko sulaikymo klausimais,

— atsizvelgdamas ] 2012 m. birzelio 27 d. pasiraSyta ES ir Vietnamo partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimg ir j naujausig 2015 m. gruodzio 15 d. ES ir Vietnamo
vyriausybeés susitikimg palaikant kasmetinj ES ir Vietnamo dialoga zmogaus teisiy
klausimais,

— atsizvelgdamas j ES Zmogaus teisiy gaires,
— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zzmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas ] Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurj Vietnamas pasirasé¢
1982 m.,

— atsizvelgdamas ] Tarptauting konvencija dél visy formy diskriminacijos panaikinimo
moterims, kurios Salis Vietnamas yra nuo 1982 m.,

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty konvencijg prie§ kankinima, kurig Vietnamas ratifikavo
2015 m.,

— atsizvelgdamas j 2014 m. sausio 28 d. Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos Vietnamo
visuotinio periodinio vertinimo rezultatus,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 135 straipsnio 5 dalj ir 123 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi ES laiko Vietnama svarbia partnere Azijoje; kadangi 2015 m. sukako 25 metai

RC\1097595LT.doc PE596.920v01-00 }
PE582.769v01-00 }
PE582.773v01-00 }
PE582.775v01-00 }
PE582.777v01-00 }
PES582.779v01-00 } RC1

LT



LT

nuo tada, kai uzmegzti ES ir Vietnamo santykiai; kadangi Sie santykiai greitai iSplétoti:
pradzioje jie apémé tik prekyba ir pagalba, o véliau tapo visapusiskesni;

. kadangi nuo 1975 m. Vietnamas yra vienos partijos valdoma valstybé — Vietnamo

komunisty partija neleidzia niekam késintis j jos turimg valdzig ir kontroliuoja
Nacionaling asambléjg bei teismus;

. kadangi Vietnamo valdzios institucijos ziauriai susidorojo su 2016 m. geguzés mén. visoje

Salyje vykusiomis demonstracijomis, surengtomis po ekologinés katastrofos, dél kurios
deSimt karty sumazg¢jo Salies Zuvy iStekliai;

. kadangi 2015 m. gruodzio 16 d. sulaikyta Vietnamo teisininkée ir zmogaus teisiy aktyviste

Lé Thu Ha, kaip ir iskilus jos kolega, zmogaus teisiy teisininkas Nguyén Vin Dai,
sulaikytas tuo pa¢iu metu uz antivalstybing propaganda; kadangi 2016 m. vasario 22 d.
savo namuose Lam Ha rajone, Lam Dongo provincijoje, policijos pareigiino uzpultas
7mogaus teisiy gynéjas Tran Minh Nhat; kadangi nuo 2009 m. kalinamam Tran Huynh
Duy Thurc po teismo proceso, per kurj jis 1§ esmés nebuvo ginamas, skirtas 16 mety
kaléjimo ir 5 mety namy aresto nuosprendis; kadangi didelj susiriipinima kelia blogéjanti
budisty disidento Thich Quang D9, kuriam Siuo metu taikomas namy arestas, sveikata;

. kadangi nepriklausomos politinés partijos, profesinés sajungos ir Zmogaus teisiy

organizacijos Viename yra uzdraustos, o vieSiems susirinkimams reikia oficialaus
leidimo; kadangi kai kurie taikiis protestai baigési grieZtomis kontrolés priemonémis —
18kiliems aktyvistams taikomas namy arestas, o kitos demonstracijos iSkart i$sklaidytos
arba iSvis neleista joms jvykti;

. kadangi taikant jvairias kontrolés priemones, kuriomis siekta neleisti dalyvauti

demonstracijose ir uz tai nubausti, padaryta jvairiy Zzmogaus teisiy pazeidimy, jskaitant
kankinimg ir kitokj ziaury, nezmonisSkg ar Zeminantj elges;j ir baudima, taip pat pazeistos
teises ] taikius susirinkimus ir judéjimo laisveé; kadangi kaliniy sulaikymo salygos ir
elgesys su jais yra Ziauriis ir praneSama, kad 2015 m. policijos arestinése miré maziausiai
septyni Zzmongs ir jtariama apie policijos vykdomg kankinima arba kity formy ziaury
elgesy;

. kadangi Vietnamas, nors ir priémeé 182 i§ 227 per 2014 m. periodinj vertinima pateikty

Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos rekomendacijy, atmeté tokias rekomendacijas
kaip rekomendacijos paleisti politinius kalinius ir Zmones, kalinamus nepateikus kaltinimy
ar be teismo proceso, imtis teisiniy reformy, kad biity panaikintas jkalinimas politiniais
motyvais, sukurti nepriklausoma nacionaling Zmogaus teisiy institucijg ir imtis kity
veiksmy, kuriais visuomen¢ biity skatinama dalyvauti; kadangi Vietnamas neseniai vis
delto leido tarptautinéms zmogaus teisiy grupéms pirma karta nuo $altojo karo pabaigos
susitikti su opozicijos atstovais ir vyriausybés pareiglinais;

. kadangi Vietnamas nuolat remiasi baudZiamajame kodekse neaiskiai suformuluotomis

,hacionalinio saugumo* nuostatomis, tokiomis kaip ,,antivalstybiné propaganda®,
»ardomoji veikla* arba ,,piktnaudziavimas demokratinémis laisvémis®, kad apkaltinty ir
nutildyty politinius disidentus, Zzmogaus teisiy gynéjus ir tariamus vyriausybés kritikus;
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I. kadangi 2016 m. geguzés mén. BBC Zurnalistui Jonathanui Headui, kaip jtariama, neleista
apzvelgti prezidento B. Obamos vizito ] Vietnamg ir panaikinta akreditacija nepateikus
jokios oficialios prieZasties; kadangi po to, kai laikrastis atskleide keliy pareigiiny
korupcijos atvejus, 2015 m. pradzioje i§ buvusio vieno i§ vyriausiy laikrascio ,,Nguoi Cao
Tudi* redaktoriy Kim Qudc Hoa atimta Zurnalisto licencija ir véliau jis apkaltintas pagal
Baudziamojo kodekso 258 straipsnj piktnaudziavimu demokratinémis laisvémis;

J. kadangi organizacijos ,,Zurnalistai be sieny* paskelbtame 2016 m. pasaulio spaudos
laisves indekse Vietnamas uzima 175 vietg i§ 180 Saliy ir jame spauda ir ziniasklaidg
kontroliuoja Vietnamo komunisty partija, kariskiai ar kitos valdZios institucijos; kadangi
2013 m. dekretu Nr. 72 dar labiau apribota zodzio laisvé tinklaras¢iuose ir socialiniuose
tinkluose, 0 2014 m. dekretu Nr. 174 nustatytos grieztos bausmeés socialiniy tinkly ir
interneto vartotojams, skleidziantiems ,,antivalstybing propagandg‘ ar ,,priesiska
ideologija®;

K. kadangi, kaip per savo vizitg | Vietnamg pastebéjo JT specialusis praneséjas religijos ar
tikéjimo laisvés klausimais, religijos ar tik¢jimo laisve varZoma ir didelj religinj
persekiojimg patiria daug religiniy mazumy, jskaitant kataliky baZznycios ir nepripaZinty
religijy, tokiy kaip Vietnamo suvienytoji budisty bazny¢ia, bendruomeniy, keliy
protestanty bazny¢iy narius ir etninés religinés degary mazumos narius;

L. kadangi 2016 m. balandzio mén. Vietnamas priémé Informacijos prieigos jstatyma ir i§
dalies pakeité Spaudos jstatymag ir jais apribojo zodzio laisve, sustiprino cenziirg ir priéme
nuostatas, draudzianc¢ias demonstracijas prie teismy, kai vyksta teismo procesai;

M. kadangi nuo 2007 m. iki 2015 m. Vietnamas Pasaulio ekonomikos forumo Pasauliniame
ly¢€iy nelygybés indekse nukrito i§ 42 vietos j 83 ir kadangi JT konvencijos dél visy formy
diskriminacijos panaikinimo moterims komitetas sukritikavo Vietnamo valdZios
institucijas uz tai, kad jos nesugeba suvokti ,,esmingés ly¢iy lygybeés principo*; kadangi,
nepaisant tam tikros pazangos, smurtas namuose, prekyba moterimis ir mergaitémis,
prostitucija, ZIV / AIDS ir lytiniy bei reprodukciniy teisiy pazeidimai tebéra Vietnamo
problemos;

N. kadangi Siuo iSsamiu partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu siekiama pradéti
SiuolaikiSka, daug sriCiy apimancig ir abiem puséms naudingg partneryste, pagrista
bendrais interesais ir principais, buitent lygybés, abipusés pagarbos, teisinés valstybés ir
zmogaus teisiy principais;

O. kadangi ES teigiamai jvertino Vietnamo nuolating paZzangg socialiniy ir ekonominiy teisiy
srityje, taciau iSreiSkeé nuolatinj susiriipinima dél politiniy ir pilietiniy teisiy padéties;
taciau kadangi per metinj dialogg Zmogaus teisiy klausimais ES iskélé klausimy deél
saviraiSkos laisves, Ziniasklaidos laisves ir susirinkimy laisvés apribojimy;

P. kadangi ES yra didZiausia Vietnamo eksporto rinka; kadangi ES kartu su savo valstybémis
narémis yra didziausia oficialios paramos vystymuisi teikéja Vietnamui ir kadangi ES
Siam tikslui skiriamas biudzetas padidés 30 proc. iki 400 mln. EUR 2014-2020 m.
laikotarpiu;
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1. palankiai vertina sustiprintg partneryste ir dialogg Zmogaus teisiy klausimais tarp ES ir
Vietnamo; giria Vietnamg uz tai, kad jis pra¢jusiais metais ratifikavo JT konvencija pries
kankinima;

2. ragina Vietnamo vyriausybe nedelsiant nutraukti visus priekabiavimo, bauginimo ir
persekiojimo veiksmus, nukreiptus prie§ Zmogaus teisiy, socialiniy ir aplinkos apsaugos
srities aktyvistus; primygtinai ragina vyriausybe paisyti iy aktyvisty teisiy ] taikius
protestus ir paleisti visus vis dar neteisétai kalinamus; ragina nedelsiant paleisti visus
aktyvistus, kurie buvo neteisétai sulaikyti ir jkalinti, kaip antai Lé Thu Ha, Nguyén Vin
Pai, Tran Minh Nhat, Tran Huynh Duy Thuec ir Thich Quang Dg;

3. reiSkia didelj susirtipinimg dél did¢jancio smurto pries protestuotojus Vietname ir reiskia
pasipiktinimg dél masinio Zuvy gaiSimo centringje Salies pakrantéje; praSo vieSai paskelbti
Sios aplinkosauginés katastrofos tyrimy rezultatus ir atsakingus asmenis patraukti
atsakomybén; ragina Vietnamo vyriausybg gerbti teis¢ | susirinkimy laisve, laikantis savo
tarptautiniy jsipareigojimy Zzmogaus teisiy srityje;

4. smerkia Zurnalisty ir tinklarastininky, kaip antai Nguyén Hiru Vinh ir jo kolegos Nguyén
Thi Minh Thuay bei Bang Xuan Di¢u, nuteisimg ir dideles jiems skirtas bausmes ir ragina
juos paleisti;

5. apgailestauja dél nuolatiniy Zmogaus teisiy pazeidimy Vietname, jskaitant politinj
bauginima, priekabiavima, grasinimus, savavaliSkus arestus, sunkias laisvés atémimo
bausmes ir neteisingus teismus, vykdomus prie§ politinius aktyvistus, Zurnalistus,
tinklarastininkus, disidentus ir Zmogaus teisiy gynéjus, internetu ir kitomis priemonémis,
akivaizdziai pazeidziant Vietnamo tarptautinius jsipareigojimus zmogaus teisiy srityje;

6. reiskia susiripinimg dél nacionalinéje asambléjoje vykstanciy svarstymy, susijusiy su
asociacijy jstatymu bei tikéjimo ir religijos jstatymu, kurie yra nesuderinami su
tarptautinémis asociacijy laisves, religijos ar tikéjimo laisvés normomis;

7. ragina Vietnama toliau stiprinti bendradarbiavimg su Zmogaus teisiy apsaugos
organizacijomis ir geriau atitikti sutartyje numatyty istaigy ataskaity teikimo mechanizmy
reikalavimus; dar kartg ragina siekti pazangos jgyvendinant visuotinio periodinio
vertinimo rekomendacijas;

8. pakartoja raginimg persvarstyti konkrecius Vietnamo baudziamojo kodekso straipsnius,
kuriais naudojamasi siekiant suvarzyti saviraiskos laisve; apgailestauja, kad tarp 8 000
kaliniy, kuriems 2015 m. rugs¢jo 2 d. buvo suteikta amnestija, nebuvo né vieno politinio
kalinio; smerkia Vietnamo taikomas sulaikymo ir kalinimo salygas ir reikalauja, kad
Vietnamo valdzios institucijos uztikrinty neribotas galimybes pasinaudoti teise turéti
advokata;

9. ragina Vietnamo vyriausybe sukurti veiksmingus atskaitomybés mechanizmus, skirtus
policijai ir saugumo agentiiroms, siekiant sustabdyti smurtg prie§ kalinius ir
sulaikytuosius;

10. ragina valdZios institucijas nutraukti persekiojima religijos pagrindu ir i§ dalies pakeisti
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savo teisés aktus, susijusius su religiniy bendruomeniy statusu, kad biity atkurtas teisinis
nepripazinty religiniy bendruomeniy statusas; ragina Vietnamag panaikinti jstatymo dél
tikéjimo ir religijos projekta, dél kurio Siuo metu vyksta diskusijos nacionalinéje
asamblgjoje, ir parengti naujg projekta, kuris atitikty Vietnamo jsipareigojimus pagal
Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 18 straipsnj; ragina paleisti j laisve
religinius lyderius, jskaitant pastoriy Nguyén Coéng Chinh, Tran Thi Hong ir Ngo Hao;

11. praSo Vietnama kovoti su motery diskriminacija priimant kovos su prekyba Zmonémis
teisés aktus ir imtis veiksmingy priemoniy siekiant paZaboti smurtg artimoje aplinkoje ir
reprodukciniy teisiy pazeidimus;

12. giria Vietnamg d¢l jo vadovaujamo vaidmens Azijoje plétojant lesbieciy, géjy,
biseksualiy, transly¢iy ir interseksualiy asmeny (LGBTI) teises, visy pirma dél neseniai
priimto jstatymo d¢l santuokos ir Seimos, pagal kurj leidziamos tos pacios lyties asmeny
santuokos ceremonijos;

13. ragina, kad ASEAN tarpvyriausybiné zmogaus teisiy komisija iStirty Zmogaus teisiy
padéti Vietname, ypatinga démesj skirdama saviraiskos laisvei, ir kad komisija pateikty
Saliai rekomendacijy;

14. ragina Vietnamo vyriausybe paskelbti nuolatinj kvietima taikyti JT specialigsias
procediras, ypac kvietimus, skirtus specialiajam pranes¢jui saviraiskos laisvés klausimais
ir specialiajam prane$¢jui Zmogaus teisiy gynéjy padéties klausimais;

15. ragina ES sustiprinti savo politinj dialogg d¢l Zzmogaus teisiy su Vietnamu pagal iSsamy
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima;

16. ragina ES delegacija panaudoti visas tinkamas priemones ir instrumentus siekiant padéti
Vietnamo vyriausybei Zengti §iuos zingsnius ir remti bei ginti Zzmogaus teisiy gynéjus;
pabrézia, kad dialogas zmogaus teisiy klausimais tarp ES ir Vietnamo valdZzios institucijy
yra svarbus, ypac jeigu po Sio dialogo vykdomi praktinio jgyvendinimo veiksmai;
pabrézia, kad Sis dialogas turéty biiti veiksmingas ir orientuotas j rezultatus;

17. pripaZjsta Vietnamo vyriausybés pastangas stiprinant ES ir ASEAN santykius ir jos
parama ES narystei Ryty Azijos auk$¢iausiojo lygio susitikime;

18. palankiai vertina Vietnamo laiméjimus jgyvendinant daugelj Tukstantmecio vystymosi
tiksly, ir ragina Komisijg ir Komisijos pirmininko pavaduotojg ir Sajungos vyriausigja
jgalioting uzsienio reikalams ir saugumo politikai nuolat remti Vietnamo valdZios
institucijas ir nevyriausybines organizacijas ir pilietinés visuomenés organizacijas Salyje
jgyvendinant laikotarpio po 2015 m. vystymosi darbotvarke;

19. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir
Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams, Vietnamo vyriausybei ir nacionalinei asambléjai, PietryCiy
Azijos valstybiy asociacijos valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, Jungtiniy
Tauty vyriausiajai zmogaus teisiy komisarei ir Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.
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